FASE 1: SCAVO DEL COMPARTIMENTO IN PRESSIONE FASE 2: PULITURA DELLE PARETI LATERALI E GETTO DEL MAGRONE DI BASE FASE 3-4: REALIZZAZIONE STRATO MEMBRANA IMPERMEABILE + ARMATURA E GETTO SOLETTA DI BASE

PLANIMETRIA - Scala 1:500 LAVORI DI PULITURA PARETI CON IDROPULITRICE

- | tubi flessibili, gli accessori, i raccordi ad alta pressione la pistola a grilletto sono importanti per la sicurezza
dell'apparecchio, essi devono essere controllati periodicamente e prima di ogni uso per vedere se presentano segni di
@ danneggiamento o invecchiamento. Se non risultassero in buone condizioni la macchina deve essere riparata presso un

PLANIMETRIA - Scala 1:500 PLANIMETRIA - Scala 1:500

/>

@ presenza di segnalatori alle manovre

centro autorizzato.

- la leva della pistola non deve essere bloccata in posizione di funzionamento;

- non utilizzare l'idropulitrice con fluidi infiammabili, tossici 0 aventi caratteristiche non compatibili con il corretto
funzionamento dell'idropulitrice stessa;

- L'area di rispetto minima deve essere superiore ai 5 metri (dato variabile in base alla potenza della macchina stessa);

- Non devono essere lavati materiali contenenti amianto o contenenti altre sostanze dannose per la salute

- Utilizzare solamente cavi per prolunga idonei alla potenza della macchina e con grado di protezione “IPX5”;

- prima di mettere in funzione I'idropulitrice assicurarsi che sia correttamente alimentata dall'acqua

- evitate il contatto del corpo con superfici messe a massa o a terra.

LAVORI CON CESTELLO AUTOSOLLEVANTE

- Effettuare lo spostamento dell'apparecchio soltanto con ponte totalmente rientrato e senza persone a bordo.

MACCHINA ELETTRICA ITC 312 - SL
Completato lo scavo, la macchina arretra
nel compartimento precedente per
permettere le lavorazioni nel
compartimento appena scavto

MACCHINA ELETTRICA ITC 312 - SL
Completato lo scavo, la macchina
arretra nel compartimento precedente
per permettere le lavorazioni nel
compartimento appena scavto

COMPARTIMENTO PRECEDENTE:
Soletta di Base e Pareti Laterali ultimate prima
della demolizione del diaframma trasversale

NASTRO SCORREVOLE SUPERIORE [L=50m]
Il nastro viene ritratto completamente indietro
rispetto al compartimento da scavare

NASTRO SCORREVOLE SUPERIORE [L=50m]

NASTRO SCORREVOLE SUPERIORE [L=50m] = === =T = Il nastro viene ritratto completamente rispetto al
Distanza minima da intradosso diaframmi = 2.80 m [ :gg\rzadlgrgstg’ Od; lzr%‘avare, posizionandosi al di

- Non imprimere al ponte oscillazioni pericolose durante il lavoro e soprattutto a non imprimere violenti sforzi di trazione.
- Evitare di collocare scale, gradini o altri oggetti simili sul pavimento della piattaforma per aumentarne l'altezza.

‘:‘g gﬁgﬁg - Effettuare sempre le manutenzioni alla macchina previste nel libretto d'uso e manutenzione; in particolare controllare, al termine
=

del lavoro, i dispositivi di sicurezza.

ARMATURA E GETTO DELLA SOLETTA DI BASE
PREVIA REALIZZAZIONE DEL SISTEMA DI
IMPERMEABILIZZAZIONE

- E vietato pulire, oliare o ingrassare a mano gli organi o gli elementi in moto delle macchine; compiere su organi in moto
operazioni di riparazione o registrazione; Verificare che il passaggio per I'accesso alla piattaforma sia dotato di chiusura non
apribile verso l'esterno e tale da ritornare automaticamente nella posizione di chiusura.

REALIZZAZIONE DELLO STRATO DEL MAGRONE DI
BASE PREVIA PULITURA DELLE PARETI LATERALI

MACCHINA ELETTRICA D'AVANZAMENTO E DI
CARICAMENTO PER GALLERIE TIPO "ITC 312-SL"

CD Pericolo di caduta materiale

Evitare di sostare sotto nastri trasportatori in funzione
DIAFRAMMA TRASVERSALE DI
COMPARTIMENTAZIONE Spessore = 1.20 m

- Evitare di superare la portata massima dell'apparecchio (persone e attrezzature) stabilita dal costruttore ed indicata sulla tabella
esposta sulla piattaforma;

REALIZZAZIONE DEL SISTEMA DI IMPERMEABILIZZAZIONE (SUB-EL. A2.5) DI BASE
COMPOSTO DA:

- STRATO DI COMPENSAZIONE
PULITURA DELLE PARETI LATERALI DEL TUNNEL —] \ - }
CONIDROPULITRICEIPRIMA DEL GETTO DEL SEEEER MANTO IMPERMEABILE DOPPIO STRATO CON 2 FOGLI IN PVC (Spessore = 2mm ciascuno)

- Evitare di utilizzare la piattaforma per il sollevamento dei carichi.
- Verificare, prima dell'uso, che siano in funzione gli stabilizzatori.

MAGRONE == - STRATO DI PROTEZIONE IN PVC (Spessore = 1.8 mm)
*ﬂzﬁ%[\z - PROFILI WATERSTOP IN RYC ESTRUSO - Verificare che lo spazio soprastante la piattaforma sia libero prima di effettuare qualsiasi movimento.
o - Verificare che non ci siano linee elettriche a meno di 5 m.
SEZIONE LONGITUDINALE - Scala 1:500 SEZIONE LONGITUDINALE - Scala 1:500 SEZIONE LONGITUDINALE - Scala :500 riare che o ci d N - o |
GALLERIA IN PRESSIONE GALLERIA IN PRESSIONE GALLERIA IN PRESSIONE - Utilizzare cintura di sicurezza, con bretelle e cosciali, casco di sicurezza; scarpe di sicurezza con suola antisdrucciolo, guanti.
‘ |

COMPARTIMENTO DA SCAVARE ‘ COMPARTIMENTO DA SCAVARE ‘ COMPARTIMENTO DA SCAVARE - Divieto assoluto oltrepassare il parapetto del cestello per compiere operazioni difficoltose o salire sul parapetto.
Lunghezza variabile da 24.3 a 65.0 m

Lunghezza variabile da 24.3 2 65.0m Lunghezza variabile da 24.3 2 65.0 m - L'operatore situato nel cestello dovra compiere le lavorazione esclusivamente con i piedi appoggiati sul piano del cestello
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presenza di segnalatori alle manovre | | \
LAVORI DI SCAVO @ \

4 @ Proteggere organi di trasmissione

|
(DII posizionamento del cestello MONTAGGIO ARMATURE

autosollevante deve garantire il passaggio
dei mezzi di cantiere

POSA DEL FERRO IN QUOTA.
Le principali criticita durante le lavorazioni in quota sono

¥ o) | Do ra rappresentate da:
LAVORI CON CESTELLO AUTOSOLLEVANTE o i ) caduta dal'alto:

—

CD sistemi fissi per la rilevazione di gas

| @ abbattimento polveri Il geFto del calcestruzzg sara gseguitg da una tubazione che dall'esterno MOVIMENTAZIONE E STOCCAGGIO - caduta materiale dall'alto.
. ‘ o . o . Il mezzo di scavo con motore elettrico deve essere dell'imbocco trasporta il materiale all'interno. Nei lavori in quota si dovranno, quindi, predisporre opportune NOTE:
- Venﬁcgrg prima dgll uso l'efficienza deglllattrezzll di Iavorp e delle macchine; . dotato di avvisatori acustici automatici che si attivano - Assicurarsi, prima del getto, che i ferri di ripresa delle armature siano Non & consentito agganciare i ferri di armatura utilizzando le legature del fascio (tondini, filo di ferro, ecc.). opere prowvisionali (ponteggi, trabattelli, ecc.). '
- ngcessﬂa dell'assistenza del sottomacchina a distanza di sicurezza durante lo spostamento e il durante le manovre. adeguatamente ricoperti mediante cappuccetti in gomma o altri sistemi Prima di ogni operazione di sollevamento, I'operatore e il preposto, ognuno per le proprie competenze, Le opere prowisionali o e protezioni prospicienti il vuoto PER LA DEFINIZIONE DELLA PROCEDURA REALIZZATIVA, DEI RISCHI E
piazzamento Lo scavo, dove richiesto I'abbattimento meccanico dei fronti, | Gli operatori dovranno indossare I'eimetto di protezione atti ad evitare il contatto diretto con le parti sporgenti delle armature dovranno controllare: devono superare di almeno 1,00 metro la quota massima a cui DELLE MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE PER LA DEMOLIZIONE
) x'erlflca lfje' g9 d|”manovra . dovra essere eseguito mediante macchine munite di sia per la necessita’ di lavorare intorno a strutture stesse o L N - che gli addetti siano formati sulle segnalazioni manuali di movimentazione dei carichi; & posto il piano di lavoro. DEI DIAFRAMMI TRASVERSAL| VEDERE TAVOLA
. ietare 'accesso alle persone non autorizzate dispositivi per I'aspirazione delle polveri o con ausilio di metalliche in movimento, sia per i carichi sospesi quali - Prima del getto assicurarsi percorsi sicuri e stabili _ - lo stato di usura delle funi o delle brache da utilizzare: L'area dei lavori deve essere delimitata e interdetta ai non IF1M.0.0.E.22 PU.SZ.00.C.0.010
PALA MECCANICA spruzzatori ad acqua. geltiLo . o . ’ Azﬂﬁuf s ;?olttre, della d?’tab'“tta dei casseri delle contenimento de getto ' - cheigancisiano dotati del dispositivo di sicurezza antisganciamento. addett. ' o
. . . . i . peratori, che siano direttamente addetti alla scavo o € aelle banchinature predisposte. - Le scale a mano non sono considerate postazioni di
la pala meccanica con motore elettrico adibita alla pulizia dell'area di lavoro deve essere _ _ _ addetti a lavori diversi, ma interni alla zona rumorosa, - durante gli spostamenti e lo scarico tenere fermo il canale POSA DEL FERRO A TERRA lavoro, ma vanno utilizzate solamente per 'accesso alle
munita di idonei specchi retrovisori e di avvisatore acustico automaticamente inserito Monitoraggio continuo devono indossare gli otoprotettori, oltre che stivali e - Accertarsi del regolare funzionamento delle attrezzature di pompaggio. : . . - . diverse quote
durante le manovre a marcia indietro della qualita dell'aria al uanti di sicurezza - Scaricare il CLS in modo graduale. ¢ i - Aldisopra delle armature dovranno essere predisposte andatoie di transito con larghezza non .
fine di stabilire se la g | o v teesd. o , . S D . . - AT inferiore a 60 cm IL COLLEGAMENTO DEI FERRI DOVRA ESSERE
ESCAVATORE quantita di polvere sia " prozsmlta delfarea g?”e IavclJr:t:\zpnlllm dowra - E;Z(ljjltseporre pontegg! ed impalcatldi senizio per impedire possibil - Quando, per motivi tecnicoprogettuali, si ha la necessita di lasciare i ferri di ripresa sporgenti dal EFFETTUATO CON LEGATURA SENZA USO DI
I mez;o qi scavo con motore elettrico deve essere dotato di avvisatori acustici automatic Z?nn;féng dgi;llrr:g:Lnativa ?;§Zﬁtiir:o Zipésﬁgg;?nekfie\ggi:dglci: inr;aanr?c:lvr?étori - Nel caso di calcestruzzo additivato, attenersi alle schede di sicurezza dei piano di lavoro, & necessario proteggerli con cappellotti in plastica SALDATRICE
che si attivano durante le manovre. vigente dei mezzi in cabina prodotti utilizzati ed usare mascherine di protezione delle vie respiratorie
FASE 5: REALIZZAZIONE STRATO DI MEMBRANA IMPERMEABILE SU PARETI LATERALI E INIZIO CASSERATURA PARETI FASE 6: COMPLETAMENTO DELLE OPERAZIONI DI ARMATURA E GETTO PARETI FASE 7: TAGLIO E RIMOZIONE DIAFRAMMA TRASVERSALE

COMMITTENTE:

PLANIMETRIA - Scala 1:500 PLANIMETRIA - Scala 1:500 ) ; PLANIMETRIA - Scala 1:500 ‘ ‘

_’j—RETE FERROV/IARIA ITALIANA

GRUPPO FERROVIE DELLO STATO ITALIANE

DIREZIONE LAVORI:

“
Il ;741FERR

GRUPPO FERROVIE DELLO STATO ITALIANE

AP PALTATO RE: MANDATARIA: MANDANTE:

salini £°
impregilo é = ASTALDI

PARETI LATERALI COMPLETATE E SCASSERATE
Spostamento dei casseri modulari nei compartimenti
precedenti ultimati in attesa del getto delle pareti laterali
del compartimento successivo

SISTEMA DI IMPERMEABILIZZAZIONE

(SUB-ELELEMNTO A2.5) PARETI LATERALI

PROGETTAZIONE: MANDATARIA: MANDANTI:

SVSTrA  SOTECNI

INIZIO OPERAZIONI DI CASSERATURA PER GETTO PARETI LATERALI

% SU ENTAMBI | LATI.

% Il getto avviene per sezioni consecutive di lunghezza pari a10 m previa
L posatura del sistema di impermeabilizzazione

CONSULENZA E ASSISTENZA TECNICA
nel campo della GEOINGEGNERIA

RIMOZIONE DEI PANNELLI DEL DIAFRAMMA TRASVERSALE

ARMATURA E GETTO DEMOLITO TRAMITE AUTOGRU ELETTRICA SEMOVENTE 25 ton

DELLE PARETI LATERALI.

~ " <
) PROGETTO ESECUTIVO

REALIZZAZIONE SU ENTRAMBI | LATI DEL SISTEMA DI IMPERMEABILIZZAZIONE (SUB-EL. A2.5)
COMPOSTO DA:

- STRATO DI COMPENSAZIONE

- MANTO IMPERMEABILE DOPPIO STRATO CON 2 FOGLI IN PVC (Spessore = 2mm ciascuno)
- STRATO DI PROTEZIONE IN PVC (Spessore = 1.8 mm)

- PROFILI WATERSTOP IN PVC ESTRUSO

DEMOLIZIONE DEL DIAFRAMMA TRASVERSALE E

ADEGUAMENTO DELLA PRESSIONE AL VALORE DEL
COMPARTIMENTO SUCCESSIVO
‘ VEDI TAVOLA IF1M.0.0.E.ZZ.PU.SZ.00.C.0.010 ‘

ARMATURA E GETTO DELLE PARETI I
LATERALI.

=k 1 getto al giorno su entrambi i lati con
casseri modulari da 10 m

LINEA FERROVIARIA NAPOLI - BARI, TRATTA NAPOLI-CANCELLO,

IN VARIANTE TRA LE PK 0+000 E PK 15+585, INCLUSE LE OPERE ACCESSORIE,
NELL'AMBITO DEGLI INTERVENTI DI CUI AL D.L. 133/2014, CONVERTITO IN LEGGE 164 / 2014

NUOVO COMPARTIMENTO DA SCAVARE

SEZIONE LONGITUDINALE - Scala 1:500 SEZIONE LONGITUDINALE - Scala 1:500 SEZIONE LONGITUDINALE - Scala 1:500
GALLERIA IN PRESSIONE GALLERIA IN PRESSIONE GALLERIA IN PRESSIONE ) 5 D | S EG N O
| COMPARTIMENTO DA SCAVARE | COMPARTIMENTO DA SCAVARE ADEGUAMENTO DELLA PRESSIONE AL VALORE DEL NUOCO COMPARTIMENTO /'\ 1
T T = Yt Lunghezza variabile da 24.3 a 65.0 m T e T e e e M T e _ Lunghezza variabile da 24.3 65.0m L COMPARTIMENTO COMPLETATO H L PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

PSC_SEZIONE_C
Galleria Casalnuovo da Km0+550,0000 a Km 1+337,65 - tratto in pressione
Fasi esecutive: misure di prevenzione e protezione
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<J | = T= T == T = T=T—=TI=I1 7\Hf\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\7\\\:%74 SEINETT] === === == == = == === = == == = = = = == == == == == == == == === TECNICO PROGETTAZIONE
Ing. M. PANISI Ing. A. CHECCHI
DEMOLIZIONE DIAFRAMMA CON NASTRO DIAMANTATO nd no
@ @ COMMESSA LOTTO FASE ENTE TIPO DOC. OPERA/DISCIPLINA PROGR. REV. SCALA:
AZIONE DI COORDINAMENTO I vita AZIONE DI COORDINAMENTO [{F|1|M| [O|O |E Z|Z| |P|U S|Z|0|0|C|0 0(0|3 |E 1:500
(GETTO - MONTAGGIO ARMATURE) Per maggiori dettagli si imanda all' elaborato " Taglio diaframma con (TAGLIO CON FILO DIAMANTATO -SCAVO)
R assicurarsi del corretto bloccaggio Il getto del calcestruzzo sara eseguito da una tubazione che dall'esterno dell'imbocco Il getto del calcestruzzo pqtra essere effgttuato filo diamantato” Lo smontaggio dei singoli elementi, dovra . — -
i mantenersi a distanza di sicurezza trasporta il materiale allinterno. soltantq dopo ghe addetti del montagglp Qel ) dispositivi di protezione sul tratto di il libero essere alternato cgn Ip scavo d.el terreno Rev. Descrizione Redatto Data Verificato Data Approvato Data Autorizzato Data
- iluminare adeguatamente area di lavoro - verificare prima dell'uso l'efficienza degli attrezzi di lavoro e delle macchine ferro abbiano uItmato l? Iavorazmng € si siano - assicurarsi che non vi siano persone all'avvio del sistema retrostante, a! fine di gwtlare crolii del terreno SALVAGO MELICA LACOPO GALDIERO
Le casserature riutilizzabili vanno realizzate secondo lo specifico piano di ) vietare I'accesso alle persone non autorizzate allontanati dall'area operativa ] assicurare a struttura da tagliare ( per le modalita vedi tavola ' stesso. Tali operazioni dovranno essere ‘ A EMISSIONE 14/06/18 15/06/18 15/06/18
montaqaio predisposto dal costruttore - mantenere pulita 'area di miscelazione e di pompaggio specifica) g rigorosamente svolte senza contemporaneita
gglo precisp ' - mantenere sotto controllo e in efficienza il sistema di taratura di massima P C ' ) d'intervento da parte delle imprese esecutrici SALVAGO MELICA LACOPO
” . indossare dispositivi di protezione acustica B EMISSIONE PER RdV 10/09/18 11/09/18 11/09/18
Nel montaggio bisogna attenersi scrupolosamente alle indicazioni in esso pressione della pompa
contenute relativamente a: - controllare il serraggio dei tubi di iniezione
- Indossare gli appositi stivali, elmetto con cuffie, maschera facciale, occhiali
- imbracatura per spostamento; protettivi e guanti;
- puntellamento e ancoraggi; - Rispettare i segnali di avviso dell'attrezzatura fornitrice del calcestruzzo,
R andatoie e passerelle; osservando le distanze di sicurezza dal braccio e dal terminale di getto 12/09/18

- opere provvisionali.

File:IF1M.0.0.E.ZZ.PU.SZ.00.C.0.003-B.DWG n. Elab.:
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